
Глава 45. Приготовление пищи.

Неловкость между нами немного ослабла после того, как Джаяд согласился на мою просьбу. А
сейчас было уже поздно, и мы все еще должны были закончить день, как планировали.

Два ведра воды были набраны у водонапорной башни. На этот раз я настоял на том, чтобы
нести одно самому, чтобы предложить разделить часть ответственности.

Затем мы зашли в гастроном за колбасой, картофелем и морковью. И по моей просьбе, немного
не очень свежих фруктов по сниженным ценам.

Я сказал Джаяду, что сбалансированное питание - единственный способ сохранить здоровье, и
что если он заболеет, то мы будем обречены.

Джаяд с радостью последовал моему совету от Голосов. То ли потому, что я был расстроен, то
ли потому, что теперь при нас не так мало денег.

После продуктов, я купил немного специй, которые, как мне показалось, стоят дороже, чем
еда. Я потратил весь его улов из купальни, добавив лишь немного крупной соли и масла.

Я подсчитал, что одна золотая монета равна почти сотне серебряных монет. А одна серебряная
монета равна еще сотне медных монет. То есть 10 000 медных монет.

Деньги, которые Джаяд украл у владельца фабрики за одно дело, составили двадцать только
золотых монет, плюс куча серебряных монет, то есть более 200 000 медных монет.

Для бедной семьи это, безусловно, большие деньги, достаточные для того, чтобы хорошо жить.
По крайней мере, некоторое время. Так что сейчас нет необходимости экономить слишком
много.

Но рано или поздно они закончатся, если мы будем их только тратить. И нам придется
тщательно планировать свои расходы. По крайней мере, до тех пор, пока мы не найдем
стабильную и надежную работу.

Когда мы вернулись в знакомые трущобы, самая большая красная луна уже была слабо видна
на небе. Закат оставил лишь огненное послесвечение. Люди спешили к своим домам, и даже в
лачугах слышался смех. Повсюду витал аромат готовящейся пищи.

Мы носили плащи, чтобы прикрыть свои тела. И на них нанесли немного грязи и золы, чтобы
плащи выглядели соответственно трущобам и не привлекали внимания других бедняков.

Однако Бартоломью, босс трущоб, остановил нас:

─ Кажется, сегодня в квартале рабочих был убит богатый торговец, так что будьте осторожны в
эти дни. Я сказал остальным, чтобы не высовывались.

─ Хорошо, мы поняли, что делать, спасибо. ─ Сказал Джаяд. Я не ожидал, что этот босс придет
и напомнит нам конкретно, не такой уж плохой парень.

─ Я займусь готовкой сегодня вечером, Джаяд, ты только подожди. ─ Вернувшись в шахту у
водотока, я вызвался добровольцем. Поскольку Джаяд покрывал все расходы, было бы
справедливо, если бы я разделил часть работы, даже если она была незначительной.

─ Умеет ли Парула готовить? ─ Джаяд посмотрел на меня с некоторым удивлением. Не говоря



уже о том, что никогда не видел, как я готовлю. Никто в той группе сирот не умел готовить,
включая членов банды Макдаффа, и все обычно просто клали украденную еду на огонь и ели
ее.

─ Не совсем, но самые простые способы приготовления можно попробовать. ─ Я сказал,
поставив кастрюлю на очаг, где был хворост, оставшийся со вчерашнего дня. И нужно было
только добавить несколько газетных обрывков, дерева и тому подобное, чтобы разжечь огонь.

Бросаю на дно кастрюли растопленное масло, измельчаю крупную соль и посыпаю ею. Затем
поручаю Джаяду нарезать морковь, картофель и мясные колбаски.

Именно тогда я понял, что Джаяду было выгодно оставить нож, по крайней мере, на время.
Нож был острым, он легко очистил картофель и морковь и порезал их на кусочки.

Когда они вместе отправились в кастрюлю, раздалось шкворчание масла, и появился аромат.
Который заставил меня проголодаться, пока я подбрасывала и переворачивала еду, не имея
лопатки, поэтому пришлось взять веточку.

Жир от нарезанных колбас жарился, а запах горящего на жаре картофеля был дразнящей
смесью.

Джаяд сказал в изумлении:

─ Действительно, да, Парула действительно умеет готовить, так вкусно пахнет. ─ Он никогда
раньше не чувствовал такого аромата.

Но я ничего не сказал в ответ, так как заметил нечто неловкое. Когда аромат проник в мой нос,
мой аппетит внезапно разгорелся, и я снова потерял контроль и хватанул рукой прямо из
кастрюли.

─ Хисс! Горячо!
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